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Mazais kapurkezu celtnis

A BRIDINAJUMS!

- Saja ekspluatacijas pamaciba ir paskaidrotas masinas pamata ekspluatacijas darbibas. Pirms
darba sak$anas vienmér veiciet parbaudes, kas aprakstitas EKSPLUATACIJAS
ROKASGRAMATA.

Informaciju par drosibas pasakumiem un plasaku informaciju par masinas ekspluataciju, kas
nav paskaidrota $aja gramata, lidzu, skatiet atseviskaja “EKSPLUATACIJAS
ROKASGRAMATA” un nodrosiniet, ka to izprotat, pirms veicat darbu ar $o masinu.

« Ar 80 ekspluatacijas pamacibu nevar aizstat ekspluatacijas rokasgramatu. Seit ir tikai isuma
sniegta noderiga informacija, lai palidzétu apmacitam celtna operatoram veikt pamata darbibas
ar celtni. Lai iegltu pilnigu un detalizétu informaciju, skatiet celtna ekspluatacijas rokasgramatu.
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DROSAI MASINAS LIETOSANAI

Saja rokasgramata riski ir klasificéti tris kategorijas, lai informéacija par drosibu batu viegli izprotama.

A BISTAMI!

A BRIDINAJUMS!

A UZMANIBU!

Sis apziméjums norada, ka pastav nenovérsams briesmu risks, kas izraisis
smagas traumas vai navi.
Tas norada arT informaciju par to, ka izvairities no $ada briesmu riska.

Sis apziméjums norada, ka pastav briesmu risks, kas var izraisit smagas
traumas vai navi.
Tas norada art informaciju par to, ka izvairities no $ada briesmu riska.

Sis apziméjums norada, ka pastav iesp&jamu briesmu risks, kas var izraisit
vieglas vai vidéji smagas traumas vai nopietnus masinas bojajumus.
Tas norada arT informaciju par to, ka izvairtties no $ada briesmu riska.

Saja rokasgramata ir art talak redzamie apziméjumi, lai noradrtu citus piesardzibas pasakumus attieciba uz

darbu ar masinu un noderigu informaciju.

IEVEROT

PIEZIME

Sis apziméjums norada, ka nepareiza riciba ar masinu var izrais't tas bojajumus
vai samazinat tas darbmazu.

STs apziméjums norada uz noderigu informaciju.
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1. VADIBAS BLOKI
1.1. PARVIETOSANAS VADIBAS ELEMENTI

SAM20470

1 — akseleratora svira
2 — K. P. parvietoSanas/blokésanas svira
3 — L. P. parvietoSanas/blokésanas svira
4 — palaiSanas slédzis

5 — dzinéja avarijas izslégSanas slédzis (AIS)
6 — Signaltaures slédzis

7 — darba gaismas slédzis

8 — priekSsildidanas lampa

1.2. CELTNA UN STRELES VADIBAS ELEMENTI

SAN20480

1 — akseleratora svira

2 — pagrieSanas svira

3 — teleskopiskas stréles svira
4 — vinCas svira

5 — stréles pacel$anas svira

6 — dzinéja avarijas izslégSanas slédzis (AlS)
7 — Signaltaures slédzis

8 — dzinéja palaiSanas/apturéSanas slédzis
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1.3. MONITORS
[1] Sakuma ekrans
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1 — balsta reZzima slédzis

2 — lietotaja reZima slédzis

3 — aka ievilkSanas / stréles salikSanas slédzis
4 — slédzis stréles pacelSanai ar parslodzi

5 — limena mérierice

6 — laika ekrans

7 — stundu uzskaites ekrans

8 — degvielas mérierice

9 — dziné&jal/elektromotora piedzinas ekrans

10 — talvadibas sistémas savienojuma indikators
11 — balsta statusa ekrans

12 — momenta ierobezot3ja statusa ekrans

13 — bridinajuma ekrans

14 — normals / dazadu balstu rezima ekrans

4/2019 MC285C-3




Isa ekspluatacijas pamaciba

Mazais kapurkézu celtnis MAED A

[2] Lietotaja rezims
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2-1 — kézu skaita maina

2-2 — netiek lietots

2-3 — kludu véstures ekrans

2-4 — paligmaterialu ekrans

2-5 — monitora spilgtuma reguléSana
2-6 — laika iestatiSana

2-7 — valodas maina

2-8 — mainit slédzu skanu — IESL./IZSL.

2-9 — programmatiras versijas parbaude

2-10 — talvadibas sistémas akseleratora slédzis
2-11 — sakuma slédzis

2-12 — ekrana lapas parslégsana
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[3] Momenta ierobezotaja ekrans
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1 — slodzes koeficienta ekrans

2 — faktiskas slodzes ekrans

3 — kopéjas nominalas slodzes ekrans
4 — stréles garuma ekrans

5 — stréles lenka ekrans

6 — ekrans maks. pacelSanas augstumam virs
zemes

7 — darba radiusa ekrans

8 — pagrieSanas lenka ekrans

9 — stréles posmu ekrans

10 — kézu skaita ekrans

11 — ietiSanas ierobezojuma ekrans

12 — izti8anas ierobeZojuma apstasanas ekrans

16 — pagrieSanas lenka ierobezojuma slédzis
17 — iestatijuma parbaudes/atcelSanas slédzis

22 — pulkstenraditaju kustibas virziena (pa labi)
pagrieSanas lenka limita slédzis

23 — pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam
(pa kreisi) pagrieSanas lenka limita slédzis
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1.4. TALVADIBAS SISTEMA
[1] Raiditajs

Kreisa puse

Augspuse

SAN21190E

1 — raiditaja stravas slédzis

2 — dzingja palaiSanas/apturéSanas slédzis

3 — displeja darbibas slédzis

4 — Signaltaures slédzis

5 — slédzis stréles pacelSanai ar parslodzi

6 — mikro atruma slédzis

7 — dzin€ja avarijas izslégSanas slédzis (AIS) /
talvadibas sistémas stravas izslégSanas slédzis

8 — kabela savienoSanas pieslégvieta (netiek lietota)

9 — 1. balsta/pagrieSanas darbibas svira

[2] Uztverejs

10 — 2. balsta/teleskopiskas darbibas svira

11 — 3. balsta/vin¢as darbibas svira

12 — 4. balsta/pacelSanas un nolaiSanas darbibas
svira

13 — darbibas reZzima selektora slédzis

L1 — LED gaisma (priek3a)

L2 — LED gaisma (vadibas panelis)

M1 — kreisais displejs

M2 — labais displejs

R1 — vadibas bloks

R2 — uzraudzibas LED indikators
R3 — savienotaja pieslégvieta

R4 — antena
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2. EKSPLUATACIJA

2.1. DZINEJA PALAISANA UN
APTURESANA

[1] PalaiSana

1. Pavelciet akseleratora sviru uz augsu, lai

darbinatu dzinéju ar vidéju atrumu (sviras
gajiens puscela).

2. levietojiet atslégu startera slédzi un
pagrieziet atslégu pozicija “START”
(iedarbinat).

3. Kad dzingjs ir iedarbinats, atlaidiet atslégu.
Atsléga automatiski atgriezas pozicija “ON”.

[2] Apturésana

1. Parvietojiet akseleratora sviru uz zemu
apgriezienu poziciju un laujiet dzinéjam
darboties tuk3gaita bez slodzes aptuveni
5 mindtes.

2. Parbaudiet, vai talvadibas sistémas
galvenais slédzis ir izslégts.

3. Pagrieziet startera slédza atslégu pozicija
“OFF”, lai apturétu dzingju.

4. Nonemiet startera slédZa atslégu.

2.2. PARVIETOSANAS VADIBA
Pavelciet sviru, atlaizot aizturi, lai
parvietoSanas darbibas.

veiktu

Parvietosanas ‘ x

¥

Atblokésana

Celtnis/balsts

SAM20410E

[1] Kustiba uz priekSu/atpakalgaita

[2] Pagrieziens

Kustiba uz priekSu

Neitrals

XAM10150E

[3] Pagrieziens uz vietas

Kustiba uz prieksu

Neitrals
- -

\Y

Kustiba

XAM10160E

[4] Neitrala apstasanas

Kustiba uz priekSu

XAMO9740E

Neitrals

XAM10180E
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2.3. BALSTU VADIBA

[1] Balstu iestatijums

Sai masinai ir &etri balsti. Balsta (3) uzstadi$anas
metode ir aprakstita taldk. Tas pats attiecinams
art uz paréjiem trim balstiem.

XAM02690

Nonemiet fiksacijas tapu (12) no savienojuma
ramja (1) pozicijas tapas (7) gala un izvelciet
tapu.

XAM10220

[Veicot ar izslegtu dzinéeju]

1. lzvelciet no rotacijas ramja (3) pozicijas tapu
(4) un pagrieziet rotacijas rami uz aru.

Paceliet aug$éjas dalas korpusu (9) un
izlidziniet aug8éjas dalas korpusu ar talako
savienojuma ramja (1) atveri.

XAM10230

XAM10200E

2. Pagrieziet rotacijas rami (3) ta, lai mark&jums
“Standard”, kas piestiprinats pie ta saniem,
un markéjums “Standard”, kas piestiprinats
pie masinas radmja saniem, batu pielidzinats
viens otram.

levietojiet pozicijas tapu (7) savienojuma
ramja (1) talakaja atveré un blokgjiet to ar
fiksacijas tapu (12) tas gala.

Nonemiet fiksacijas tapu (13) no aug$éjas
dalas korpusa (9) pozicijas tapas (8) gala un
izvelciet tapu.

Sl

”

XAM10240

3. levietojiet pozicijas tapu (4) atverée, kur
marké&jumi “Standard” ir pielidzinati viens
otram.

4/2019 MC285C-3
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8. lzvelciet ara iek$€jo korpusu (10) no
aug$éjas dalas korpusa (9) un izlidziniet
augséjas dalas korpusa atveri ar iek3&ja

korpusa tuvako atveri.

SAM23350E

9. levietojiet pozicijas tapu (8) augséjas dalas
korpusa (9) atveré un blokéjiet to ar fiksacijas
tapu (13) tas gala.

10. Sagatavojiet paréjos tris balstus tada pasa
veida.

XAM10260

11. Peéc 81 sagatavoSanas darba pabeigSanas
parliecinieties, vai poziciju tapas ir drosi
ievietotas katra atveré ar ievietotam fiksacijas
tapam.

[Veicot ar ieslegtu dzineju]

1. ledarbiniet dzingju.
Péc iedarbinaSanas iestatiet akseleratora
sviru zema atruma.

2. Lai nodroSinatu balstu darbibu, vienlaikus
brdiet un atblokgjiet parvietoSanas sviru.

Atblokésana

-

©

ParvietoSanas ‘ N

Celtnis/balsts

SAM20410E

3. Sakuma ekrana izvélieties balstu rezimu.

7\

SAM20510

4. Parbaudiet monitora eso$a balsta numuru
pret faktisko balsta numuru, lai noteiktu, kurs
balsts tiek darbinats.

@:@

SAM20640

5. Nospiediet vienu vai divus balsta zemes
uzstadijuma slédzus.
Balsta cilindri tiks pagarinati. Atlaidiet
slédzi(-dzus), kad balsta pamatne saskaras
ar zemes virsmu.
Darbiniet citus slédzus tada pasa veida, Iidz
visas Cetras balstu pamatnes saskaras ar
zemes virsmu.

6. Kad visas balstu pamatnes saskaras ar
zemes virsmu, vélreiz nospiediet balsta
zemes uzstadijuma slédzus.

Balsta cilindri tiks pagarinati. Atlaidiet
slédzi(-dzus), kad mas$ina ir nedaudz
pacélusies no zemes.

Darbiniet citus slédzus tada pasa veida, I1dz
visas Cetras balstu pamatnes ir paceltas
vienada augstuma. Atkartojiet So darbibu, lai
masinu pakapeniski paceltu no zemes, lidz
gumijas kapurkédes ir 80 mm augstuma.

7. lzmantojiet limena méritaju, lai noregulétu
masinu, ITdz ta ir ldzena lTment. Ja masina ir
sasverusies par vairak neka 3 gradiem,
atskan bridinajuma signals.

8. Kad balsti ir novietoti, monitora atgriezieties
sakuma ekrana.

4/2019 MC285C-3
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[2] Balstu ievilkSana
Balstus nevar kustinat, ja stréle nav pilniba
nostiprinata.

[Pirms dzinéja apturéSanas]

1. ledarbiniet dzingju.
Péc iedarbinaSanas iestatiet akseleratora
sviru zema atruma.

2. Lai nodrosinatu balstu darbibu, vienlaikus
bidiet un atblokéjiet parvietoSanas sviru.

Parvieto$anas ‘ x

Celtnls/balsts

Atblokesana

SAM20410E

@:@

SAM20640

6. Peéctam, kad abas kapurkedes ir pilniba
nolaistas zemé, turpiniet spiest balsta
ievilkSanas slédzi. Kad balsta cilindrs ir
pilniba ievilkts un balsts ir sasniedzis
ievilkSanas limitu, nonemiet roku no balsta
ievilkSanas slédza.

3. Sakuma ekrana izvélieties balstu rezZimu.

7

SAM20510

XAM10260

4. Parbaudiet monitora eso$a balsta numuru
pret faktisko balsta numuru, lai noteiktu, kurs
balsts tiek darbinats.

5. Nospiediet balsta ievilkSanas slédZus vienu
péc otra vai divus vienlaicigi.
levelkot balstus, masina saks pazeminaties,
Saja bridi nonemiet roku no balsta ievilkSanas
slédza.
Darbiniet atlikuSos slédzus tada pasa veida,
lai etri balsti tiktu nolaisti vienada augstuma.
Atkartojiet So darbibu, lai masinu pakapeniski
nolaistu, [1dz gumijas kapurkédes ir pilntba
nolaistas zemé.

7. lzsledziet dzingju.

[Péc dzinéja apturésanas]

Lai gan metode, kura aprakstits, k& var nostiprinat
balstu, atbilst tikai 3. balstam, to var ievérot art
attieciba uz paréjiem trim balstiem.

1. Iznemiet fiksacijas tapu (13) no augséjas
dalas korpusa (9) pozicijas tapas (8) gala un
iznemiet pozicijas tapu.

AN

SAM23350E

10
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2. Bidiet iek8&jo korpusu augséjas dalas
korpusa un izltdziniet aug$éjas dalas korpusa
atveri ar iek$€ja korpusa talako atveri.

3. levietojiet pozicijas tapu (8) aug3éjas dalas
korpusa (9) atveré un blokéjiet to ar fiksacijas
tapu (13) tas gala.

XAM10240

4. lznemiet fiksacijas tapu (12) no savienojuma
ramja (1) pozicijas tapas (7) gala un izvelciet
ara pozicijas tapu.

XAM10230

5. Nolaidiet aug8éjas dalas korpusu (9) un

izlidziniet augSéjas dalas korpusu ar tuvako
savienojuma ramja pozicijas atveri.

6. levietojiet pozicijas tapu (7) savienojuma
ramja (1) tuvakaja atveré un blokegjiet to ar
fiksacijas tapu (12) tas gala.

XAM10220

7.

Izvelciet no rotacijas ramja (3) pozicijas tapu
(4) un pagrieziet rotacijas rami uz iekSu.

W ';

\

Pagrieziet rotacijas rami (3) un izlidziniet
markéjumu “Stow”, kas piestiprinats pie
rotacijas ramja sana, ar mark&jumu “Stow”,
kas piestiprinats pie masinas ramja saniem.

XAM‘IOZOOE

10.

11.

levietojiet pozicijas tapu (4) atveré, kur
marké&jumi “Stow” ir pielidzinati viens otram.

Nostipriniet pargjos tris balstus tada pasa
veida.

Pé&c balstu nostiprinadSanas parliecinieties, vai
katra pozicijas tapa ir droSi ievietota un
noblokéta.

4/2019 MC285C-3
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[3] Dazadu balstu stavoklis

Situaciju, kura vismaz viens no ¢etriem balstiem
tiek pagarinats atskirigi, déveé par dazadu balstu
stavokli.

Dazadu balstu stavokli pagrieziet balstu rotacijas
rami (3) un ielieciet pozicijas tapu (4) vieta, kur
markéjums “Standard” rotacijas ramja sana
nepielidzinds mark&jumam “Standard” masinas
ramja sana, nodroSinot pagarinajuma lenki, kas
neatbilst parasta balsta stavokla lenkim.

Pat tad, ja standarta lenkos ir pagarinati visi Cetri
balsti, stavoklis, kura balsta lenka iestatijuma
indikatori nav iedegti zala vai dzeltena krasa, tiek
saukts par dazadu balstu stavokli.

Y

\
Standard

[Celtna ekspluatacijas aizliegtas zonas, ko nosaka balstu rotacijas lenkis]

\:| Celtna darbibas zonas. (KNS MAKS.)

‘:l Celtna darbibas zonas. (KNS, iznemot MAKS.)

Ny

- Celtnu ekspluatacijas aizliegtas zonas.

< lznemot standarta lenki.

4

Maks.
pagarinajums

Rotacijas centrs

45°

SAM20441E

12
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2.4. CELTNA VADIBA
[1] Pirms celtna vadibas

1. Parliecinieties, ka momenta ierobezotaja
aizstaSanas slédzis ir pozicija “OFF”.

DroSibas ierices darbiba neapstasies, ja slédzis
ir pozicija “ON”.
2. leslédziet monitora sakuma ekranu.

3. Laiieslegtu celtna funkcijas, vienlaikus bidiet un
atblokéjiet parvietosanas sviru.

ParvietoSanas ‘
Atblokésana

©
SAM20410E

Celtnis/balsts

4. Parvietojiet vin€as sviru uz LEJU, lai atbrivotu
trosi, nostiprinot aka bloku vieta.

5. No aka piekares (3) atvienojiet aka bloku (4).

XAM10280

=
Ll XAM35250E

2 — pagrieSana (pretégji pulkstenraditaju kustibas
virzienam — pa kreisi / pulkstenraditaju kustibas
virziena — pa labi)

3 — stréles pagarinasana (pagarinasanalievilkSana)
7 — vin€a (aka pacelSana/nolaiSana)

8 — stréles pacelSana (stréles pacelSana/nolaiSana)

[3] Celtna nostiprinaSanas darbiba

1. Pilniba ievilkt stréli.

2. lestatiet pagrieSanas lenki uz “0 gradi”.

3. Nolaidiet stréli, I"dz ta automatiski apstajas.
4

Nospiediet monitora sakuma ekrana aka
nostiprinaSanas / stréles nostiprina$anas slédzi.

5. Nospiediet stréles nostiprinasana slédzi (3-1), lai
pilntba nolaistu stréli.

=y

@D
B

%

kil

SAM20540

6. Parbaudiet, vai stréles nostiprinaSanas
indikators ir iedegts zala krasa.
Ja indikators deg dzeltena vai mirgo sarkana
krasa, stréle nav pilniba nostiprinata. Parbaudiet,
reguléjot pagrieSanas lenka poziciju un stréles
lenki.

7. Reguléjiet dka poziciju, pacelot vai nolaizot aki.
Piestipriniet aka bloka (4) aki uz aka piekares (3).
Kad aka bloks (4) ir pakarinats uz aka piekares
(3), ietiniet to, ldz to apstadina ietiSanas
ierobezojuma detektors.

XAM10280

8. Atkal nospiediet monitora sakuma ekrana aka
nostiprinaSanas / stréles nostiprindSanas slédzi.

9. Nospiediet uz monitora aka nostiprinadanas
sledzi (3-2) un nostipriniet aki.
Ja aka bloks ir piestiprinats pie aka piekares un
troses nokare ir novérsta, aka bloka
nostiprinasana ir pabeigta.

4/2019 MC285C-3
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2.5. TALVADIBA
[1] ledarbinasana

1. Nospiediet stravas slédzi uz raiditaja un
parbaudiet, vai akumulatora simbols kreisas
puses displeja augseja kreisaja stiri mirgo zala
krasa. Kad labas puses ekrana paradas
uzraksts “Enter start sequence” (atvért palaides
secibu), talvadibas sistema tiek ieslégta
gaidstaves reZima.

[4] Talvadiba
Parslédziet darbibas rezima selektora slédzi uz
“Celtnis vai balsts”.

. Celtnis
'] Balsts

SAM21230E

SAM21200

IEVEROJIET! Ja gaidstaves reZima notiek kada no

talak aprakstitajam situacijam, stravas padeve tiek

izslegta.

» Tiek nospiests jebkurs cits slédzis, iznemot raiditaja
stravas slédzi.

* Noteiktu laiku netiek veikta neviena darbiba.

2. Nospiediet raiditaja stravas slédzi gaidstaves
rezIma. Talvadibas sistéma ieslédzas, kad
displeja ekrans nomainas.

3. Laiiespéjotu celtna darbibas, nospiediet
raiditaja stravas slédzi vélreiz, kamér talvadibas
sistémas stravas padeve ir ieslégta.

[2] Dzinéja iedarbinasana
1. leslédziet raiditaja stravas padevi.

SAM21370

2. Nospiezot dzingja palaiSanas/apturéSanas
slédzi, kad dzingjs ir apturéts, tas tiks ieslégts.

[3] Dzinéja apturesana
Nospiezot dzin€ja palaiSanas/apturéSanas slédzi,
kad dzinéjs darbojas, tas tiks apturéts.

[Balsta darbiba]
Darbiniet sviras lenam, lidz Cetri balsti ir uzstaditi uz
zemes vai ievilkti.

SAM21320E

Pagarinat: balsti tiek nolaisti [idz zemei.
levilkt: balsti tiek pacelti no zemes.

[Celtna darbiba]

SAM20400

1 — pagrieSana (pret&ji pulkstenraditaju kustibas

virzienam — pa kreisi/ pulkstenraditaju kustibas

virziena — pa labi)

2 — stréles pagarinaSana (pagarinaSanaf/ievilk§ana)

3 — vinca (&ka pacelSana/nolaiSana)

4 — stréles pacelSana (stréles pacel$ana/nolaiSana)
(1 :spiest/ | :vilkt)

14

4/2019 MC285C-3



Mazais kapurkézu celtnis MAE D A

Isa ekspluatacijas pamaciba

3. MOMENTA IEROBEZOTAJS

[1] Aizliegtas darbibas péc automatiskas
apturésanas

BRIDINAJUMS! Apgasanas risks. Darbibas laika
nedrikst parslogot celtni. Ja celtnis ir parslogots,
automatiskas apturésanas funkcija aktivizésies,
automatiski partraucot celtna darbibu. Péc tam, kad
celtnis ir automatiski apstajies, aizliegts veikt Sadas
darbibas:

-stréles nolaiSanas darbibu;

-stréles pacel$anas darbibu;
-stréles pagarinaSanas darbibu;
-aka pacelSanas darbibu.

[2] Parslodzes bridinajuma signals

A. DroSibas zona (“Faktiska slodze” ir mazaka par
90 % no “Kopéjas nominalas slodzes”)
Darba stavokla lampa mirgo zala krasa.
lesledzas slodzes koeficienta indikators (zalS).

B. Prognozes trauksme (“Faktiska slodze” ir 90 %,
bet nav vienada ar 100 % no “kopéjas
nominalas slodzes”)

Darba stavokla lampa mirgo dzeltena krasa.

leslédzas slodzes koeficienta indikators
(dzeltens).

Trauksme periodiski atskano pikstoSu skanu.
C. lerobeZojuma trauksme (“Faktiska slodze” ir

lielaka par vai vienada ar 100 % no “Kop€jas

nominalas slodzes”)

Darba stavokla lampa mirgo sarkana krasa.

lesledzas slodzes koeficienta indikators

(sarkans).

Trauksme nepartraukti atskano pikstoSu skanu.

Darbojoties celtna bistamaja zona, darbiba tiek
automatiski apturéta.

D. lerobezojuma trauksmes automatiskas
apturéSanas atcelSana
Kad notiek automatiska apstasanas,
nekavéjoties veiciet atiaunoSanas darbibu.

[3] Darbibas atjaunosana péc
automatiskas apturésanas
1. Darbibas atjaunoSana péc automatiskas
apturéSanas:
a) nolaidiet aki un kravu uz zemes;
b) ievelciet stréli.
2. Darbibas atjaunoSana, izmantojot stréles
pacelSanu:
ja stréle tika automatiski apturéta, nemiet véra,
ka to var pacelt tikai tad, kad ir nospiests stréles
pacelSanas apieSanas slédzis.

20

SAM20550

N Sarkans (DEG — slodzes koeficients
T 100 % vai vairak)

A

| Dzeltens (DEG — élodzes koeficients
L‘J = 90-100 %)

P

i
iL_/ﬁ‘\ Zal$ (DEG — slodzes koeficients
mazaks par 90 %)

———

= XAM31340E

[4] Momenta ierobezotaja aizstasanas
sledzis

BISTAMI!

Momenta ierobezotaja aizstasanas slédzis

atspéjo VISUS drosibas lidzek|us, VISUS

ierobezojumus un VISUS momenta ierobezotaja

digitalas slodzes drosSibas sistémas

automatiskas apturésSanas mehanismus.

Lai aizstatu momenta ierobezZotaja sistému,
rikojieties, ka noradits talak.

Pagrieziet ATSLEGU POZICIJA “ON” —
AIZSTASANA. levietojiet AIZSTASANAS ATSLEGU
momenta ierobeZotaja aizstaSanas slédza bloka.
Pagrieziet atslegu pulkstenraditaju kustibas virziena
(pa labi) pozicija “ON”. (Ar atsperi aprikotais slédzis
automatiski atgriezas pozicija “OFF”, kad atlaizat
atslégu.) Tagad sistéma ir aizstaSanas rezima. VISI
dro8ibas Iidzekli, VISI ierobeZojumi un VISI momenta
ierobezotaja digitalas slodzes droSibas sistémas
automatiskas apturé$anas mehanismi ir NEAKTIVI
un ATSPEJOTI uz 3 minatém.

XAM19640A
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4. ELEKTROMOTORS

[Elektromotora parslegsana]
1. leslédziet galveno jaudas slédzi.

o
] 2

6%

SAM23290
IEVEROJIET! Galvena jaudas slédza

ieslégts/izslégts stavoklis nosaka to, vai ka jaudas
avots tiek izmantots dzinéjs vai elektromotors.

2.  Kad “priekSsildidanas lampa” izslédzas,
pagrieziet atslégu uz poziciju “START”.

3. Atlaidiet roku no atslégas, kad elektromotors
ir iedarbinats.
Atsléga automatiski atgriezisies pozicija
HON!!-
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